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ret med fede typer og kursiv (de @ndringer, der tidligere var angivet med "track changes", er indar-

bejdet 1 teksten).
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Forslag til

RADETS FORORDNING

om en flerdrig genopretningsplan for almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet'

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feellesskab, serlig artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet?, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

)

€)

Feallesskabet har siden 14. november 1997 varet part 1 den internationale konvention om be-
varelse af tunfiskebestanden i Atlanterhavet’.

Den Internationale Kommissionen for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet
(ICCAT) vedtog pa sit arsmade i november 2006 henstilling 2006[05] om opstilling af en
15-4rig genopretningsplan for almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet.

For at genopbygge bestanden indeholder ICCAT's genopretningsplan en raekke tiltag sdsom
gradvis reduktion af de samlede tilladte fangstmangder (TAC'er) 1 perioden 2007-2010, fiske-
ribegrensninger 1 visse omrader og perioder, et nyt mindstemal for almindelig tun, foranstalt-
ninger vedrerende sports- og fritidsfiskeri samt kontrolforanstaltninger og gennemforelse af
ICCAT-ordningen for felles international inspektion for at sikre, at planen bliver effektiv.

Pa dette stadium forventes medlemsstaterne at tage undersogelsesforbehold. DK og MT har
taget parlamentarisk undersogelsesforbehold.

IT efterlyser en tidsplan for vedtagelsen. Komm. oplyser, at EP's udtalelse forventes i no-
vember 2007.

EFT L 162 af 18.6.1986, s. 33.
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(4) For at opfylde de internationale forpligtelser, som folger af ICCAT-henstillingen, gennemfor-
tes ICCAT's genopretningsplan for almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet
midlertidigt ved forordning (EF) nr. 643/2007 af 11. juni 2007 om @ndring af forordning (EF)
nr. 41/2007 for sa vidt angdr den genopretningsplan for almindelig tun, som Den Internatio-
nale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet har anbefalet®, i afvent-
ning af at Rédet 1 labet af 2007 vedtager en forordning om gennemforelse af flerarige foran-
staltninger til genopretning af bestanden af almindelig tun.

(5) Det er derfor nedvendigt at gennemfore ICCAT's genopretningsplan permanent ved hjaelp af
en radsforordning om opstilling af en genopretningsplan som fastsat 1 artikel 5 1 forordning
(EF) nr. 2371/2002 af 20. december 2002 om bevarelse og beredygtig udnyttelse af fiskeres-
sourcerne som led i den felles fiskeripolitik®, som skal gzlde fra den 1. januar 2008.

(6) Visse tekniske foranstaltninger vedtaget af ICCAT for almindelig tun er blevet indarbejdet 1
EU-retten ved Radets forordning (EF) nr. 520/2007 af 7. maj 2007 om tekniske bevarelsesfor-
anstaltninger for visse bestande af steerkt vandrende fiskearter og om ophavelse af forordning
(EF) nr. 973/2001°.

(7) De foranstaltninger til gennemforelse af ICCAT's genopretningsplan, som vedtages i1 henhold
til denne forordning, samt de forelgbige foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til forord-
ning (EF) nr. 643/2007, anses udelukkende med henblik pé deres finansiering indtil den
31. december 2014 for at vaere en genopretningsplan som defineret i artikel 5 1 forordning
(EF) nr. 2371/2002 med virkning fra den dato, hvor forordning (EF) nr. 643/2007” traeder i
kraft.

(8) Som folge af, at ICCAT har vedtaget nye tekniske foranstaltninger for almindelig tun, og at de
foranstaltninger, der har veret i kraft siden vedtagelsen af ovennavnte forordning, skal ajour-
fores, ber visse bestemmelser 1 forordning (EF) nr. 520/2007 opheaves og erstattes af denne
forordning -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL I
GENERELLE BESTEMMELSER

Artikel 1
Formal og anvendelsesomrdde
Ved denne forordning fastsattes der generelle regler for Faellesskabets gennemforelse af en flerarig
genopretningsplan for almindelig tun (thunnus thynnus) anbefalet af Den Internationale Kommissi-
on for Bevarelse af Tunfiskebestanden 1 Atlanterhavet (ICCAT). Denne forordning gelder for al-
mindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet.

EUT L 151 af 13.6.2007, s. 1.

EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59.

EUT L 123 af 12.5.2007, s. 3.

ES finder denne betragtning overflodig. Komm. oplyser, at den er medtaget som folge af et
kompromis indgdet pa ministerrddsmeodet i juni.

_N S B A
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Formaélet med genopretningsplanen er med en sandsynlighed pa over 50% at tilvejebringe en bio-

masse svarende til det makimalt baeredygtige udbytte (Bmsy).

Artikel 2
Definitioner

I denne forordning forstés ved:

a)

b)

d)

2)

h)

"CPC'er": kontraherende parter i den internationale konvention om bevarelse af tunfiskebe-
standen 1 Atlanterhavet og samarbejdende ikke-kontraherende parter, organisationer eller fi-
skeriorganisationer (Contracting Parties to the International Convention for the Conservation
of the Atlantic Tuna and Cooperating Non-Contracting Parties, Entities or Fishing Entities)

"fiskerfartej": ethvert fartej, der anvendes til eller er beregnet til erhvervsmassig udnyttelse af
tunressourcer, herunder fabriksfartejer, transportfartajer og fartojer, der deltager i omlad-
ning®

"feelles fiskeri": ethvert fiskeri udevet i feellesskab af to eller flere fartojer, der forer forskelli-
ge CPCl'ers eller forskellige medlemsstaters flag, nér et fartejs fangst helt eller delvis tildeles
et eller flere andre fartgjer

"overforsel": enhver overforsel af almindelig tun:

1)  fra et fiskerfartoj til den endelige opfedningsbedrift for almindelig tun, inkl. fisk, der er
dede eller undsluppet under transporten

i1)  fra en bedrift for almindelig tun eller et faststiende tunfiskenet til et fabriksfartej, et
transportfartej eller til landjorden

"faststdende tunfiskenet": et faststdende tunfiskeredskab, der er forankret til bunden, og som
normalt er forsynet med ledegarn, der leder fiskene ind 1 et aflukke

"anbringelse i bur": levende almindelig tun tages ikke om bord; bade opfedning og opdreet
foregér i buret’

"opfedning": anbringelse af almindelig tun i bur i en kort periode (normalt 2-6 maneder) pri-
mert for at ege fiskenes fedtindhold

"opdreat": anbringelse af almindelig tun i bur i over ét ar for at gge den samlede biomasse

FR onsker preeciseret, om begrebet omfatter transportfartajer; sleebebdde skal ogsa define-
res, da de transporterer fangen, levende almindelig tun til opfedningsanleeg. Komm. oply-
ser, at begrebet omfatter transportfartojer.

FR onsker, at teksten preeciseres; overforsel af levende fisk mellem fartojer bor veere omfat-
tet. Komm. oplyser, at overforsel af levende fisk er omfattet.
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1)  "omladning": overforsel af en del af eller hele fangsten af almindelig tun om bord pé et fisker-
fartoj til et andet fiskerfartej [...]""

1) "fabriksfarte)": et fartej, om bord pd hvilket fiskevarer underkastes én eller flere af folgende
behandlinger inden pakning: filetering eller udskering i skiver, frysning og/eller forarbejd-
ning

k)  "sportsfiskeri": ikke-erhvervsmeessigt fiskeri, hvor de fiskende er medlemmer af en national
sportsfiskerforening eller har national sportsfiskerilicens

1) "fritidsfiskeri": ikke-erhvervsmeessigt fiskeri, hvor de fiskende ikke er medlemmer af en nati-
onal sportsfiskerforening eller ikke har national sportsfiskerilicens

m) "opgave II": opgave Il som defineret af Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tun-
fiskebestanden 1 Atlanterhavet (ICCAT) i "Field manual for statistics and sampling Atlantic
tunas and tuna-like fish" (tredje udgave, ICCAT, 1990).

n)  'transportfartoj'': et fartoj, der tager levende vilde fisk om bord og transporterer dem til
bedrifter til opfedning eller opdrcet.

KAPITEL 11
FISKERIMULIGHEDER

Artikel 3
Samlede tilladte fangstmeengder (TAC'er)
ICCAT har for de kontraherende parter fastsat felgende TAC'er for bestanden af almindelig tun 1
det ostlige Atlanterhav og Middelhavet:

— 12008: 28 500 tons
— 12009: 27 500 tons
— 12010: 25 500 tons.

Nér der i ICCAT aftales nye TAC-niveauer, justerer Radet dog pa forslag af Kommissionen med

kvalificeret flertal de TAC'er, der er fastsat 1 stk. 1, 1 overensstemmelse hermed.

v Es og FR anforer, at artikel 19 ogsd omfatter omladning til havs. Komm. onsker, at "'i

havn'' skal udga, da begge dele er muligt.
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Artikel 4

Hver medlemsstat treffer de nedvendige foranstaltninger til sikring af, at dens fartejers fiske-

riindsats star 1 forhold til de fiskerimuligheder for almindelig tun, som medlemsstaten har til

radighed i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet."

Hver medlemsstat udarbejder en arlig fangstplan'? for de fartojer, der fisker efter almindelig

tun 1 det ostlige Atlanterhav og Middelhavet.

Den érlige fangstplan skal

a.  bl.a. angive det eller de fartejer, som vil tage del i dette fiskeri, og det antal fiskedage,
de har til hensigt at tilbringe i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet

b.  redegere for den samlede fiskeriindsats, der skal udfoldes i det ostlige Atlanterhav og
Middelhavet, sat 1 forhold til de fiskerimuligheder for almindelig tun, som de medlems-
stater, der indsender planen, har til radighed.

Senest den 31. januar'® hvert &r indgives den arlige fangstplan til Kommissionen. Alle senere

@ndringer af den drlige fangstplan indgives til Kommissionen senest 30 dage for udevelsen af

den aktivitet, der svarer til den pageldende @ndring.

Senest den 15. januar sender medlemsstaterne en rapport til Kommissionen om, hvordan deres

arlige fangstplaner for det foregdende ar er blevet gennemfort. Disse rapporter skal redegere

for

a.  antallet af fartejer, der faktisk har taget del 1 fiskeri efter almindelig tun 1 det ostlige At-
lanterhav og Middelhavet

b.  det enkelte fartejs fangster og

c.  det samlede antal dage, hvert fartej har fisket i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet.

11

12

13

14

FR anforer, at sikring af en sadan balance forudscetter en forvaltningsplan for fiskeriind-
satsen, som forslaget ikke omhandler; det er ikke muligt at kontrollere fiskeriindsatsen ale-
ne pd grundlag af fartejsaktiviteter, opfedning i bure skal ogsd reguleres; foranstaltninger-
ne skal veere ikke-diskriminerende og retfcerdige.

EL, IT og FR anforer, at dette er en ny forpligtelse, der ikke indgdr i ICCAT-henstillingen.
FR mener, at det er umuligt pd forhdnd at vide, hvor mange dage der faktisk vil blive fisket;
man risikerer, at en drlig fangstplan kun bliver af begreenset veerdi, fordi den er sd generel.
Komm. mener, det er nodvendigt at udarbejde nationale planer pd linje med NAFO's for-
anstaltninger. EL finder, det vil veere en stor belastning for mindre fartojer. Komm. anfo-
rer, at bortset fra den forste liste, skal listerne ajourfores "i realtid''.

FR onsker, at denne bestemmelse skal udga: forpligtelsen indgar ikke i ICCAT-
henstillingen, og der er ingen ekstra nytteveerdi.

ES og MT anforer, at der skal ses ncermere pa datoerne; f.eks. er 1. april i artikel 12 sat
som frist for indsendelse af listen over fartajer. Komm. vil overveje, om nogle datoer skal
cendres.
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6.  Hver medlemsstat kan tildele sin kvote for almindelig tun til de fiskerfartgjer og faststiende
tunfiskenet, der har tilladelse til aktivt fiskeri efter almindelig tun.

[.1"%

7. Inden den 30. august hvert dr tilsender medlemsstaterne Kommissionen oplysninger om
eventuelle private handelsaftaler mellem deres statsborgere og en CPC, i henhold til hvilke
fiskerfartajer, der forer deres flag, kan udove i fiskeri efter almindelig tun i farvande, som
henhorer under en CPC's haojhedsomrade eller jurisdiktion.

8.  Dei stk. 7 neevnte oplysninger skal omfatte folgende:

a) en liste over alle fiskerfartojer, der forer medlemsstatens flag, og som har faiet scerlig
tilladelse til aktivt at fiske efter almindelig tun i henhold til private handelsaftaler

b)  fartojernes interne nummer som defineret i bilag I til forordning (EF) nr. 2090/98

¢)  de private handelsaftalers varighed

d)  medlemsstatens godkendelse af de private aftaler

e)  navnet pd den pdgeeldende CPC

) de foranstaltninger, medlemsstaten har truffet for at sikre, at fartojer, der forer dens
flag, overholder ICCAT's bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger.

9.  Kommissionen meddeler de i stk. 8 ncevnte oplysninger til ICCAT's eksekutivsekretariat
inden den 1. oktober hvert dr.

10. Kommissionen sikrer, at den procentdel af en CPC's kvote for almindelig tun, der i henhold
til artikel 8b i forordning (EF) nr. 1936/2001 kan anvendes til befragtning af EF-
fiskerfartajer, ikke overstiger 60%, 40% og 20% af den samlede kvote i henholdsvis 2007,
2008 og 2009.

11. Befragtning af EF-fiskerfartojer til fiskeri af almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og
Middelhavet vil veere forbudt i 2010 og de efterfolgende dr.

S FR onsker preeciseret, at private aftaler forudscetter en tilladelse fra en CPC og ICCAT,

tilladelse fra en medlemsstat er ikke tilstreekkeligt. FR og UK anforer, at Komm. ogsd skal
underrette ICCAT. FR onsker, at der ogsd indfaojes en tidsfrist for tilladelser, og at med-
lemsstaterne iveerkscetter sanktioner over for egne statsborgere, der har foretaget en sadan
kvoteoverforsel uden tilladelse; disse overforsler bor ogsd veere mulige mellem to medlems-
stater.

UK sa gerne, at der henvises til ICCAT's udfasning af befragtningsoperationer. Komm. er
indforstdet med at preecisere og kan tilfoje, at der skal veere enighed mellem CPC'erne.
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KAPITEL IIT
TEKNISKE FORANSTALTNINGER

Artikel 5
Lukkede fiskeriperioder

Fiskeri efter almindelig tun med store pelagiske langlinefartgjer pa over 24 m er forbudt 1 det
ostlige Atlanterhav og Middelhavet i perioden 1. juni - 31. december, bortset fra omradet vest
for 10° V og nord for 42° N.

Notfiskeri efter almindelig tun er forbudt i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet i perioden
1. juli - 31. december.

Fiskeri efter almindelig tun med stangfartgjer er forbudt i det astlige Atlanterhav og Middel-
havet i perioden 15. november - 15. maj.

Fiskeri efter almindelig tun med pelagiske trawlere er forbudt i det ostlige Atlanterhav og
Middelhavet 1 perioden 15. november - 15. maj.

Artikel 6
Anvendelse af lufifartojer

Det er forbudt at anvende fly og helikoptere til sporing af almindelig tun i konventionsomréidet.

Artikel 7

Mindstemdl™

Mindstemaélet for almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet er 30 kg eller
115 cm.

Uanset stk. 1 er mindstemalet for almindelig tun 8 kg eller 75 cm for folgende almindelige

tun, jf. dog artikel 10:

a)  almindelig tun fanget i det ostlige Atlanterhav af stangfartgjer, dergefartojer og pelagi-

ske trawlere

b)  almindelig tun fanget i Adriaterhavet med henblik pa opdreet.

16

Komm. oplyser, at dette er en ny artikel; visse dele er taget fra bilag I i ICCAT-
henstillingen.
FR foretrak den tidligere udformning, hvor teksten indgik i bilag I.
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317

Med henblik pa anvendelsen af stk. 2, litra a), fastsztter Rddet med kvalificeret flertal pa
forslag af Kommissionen det maksimale antal stangfartejer, dergefartejer, der har tilladelse til
at fiske efter almindelig tun, og pelagiske trawlere'®, der har tilladelse til at fiske efter almin-

delig tun som bifangst.

Antallet af stangfartejer og dergefartojer fastsattes til det antal EF-fartejer, der deltog i direk-
te fiskeri efter almindelig tun 1 2006. Antallet af pelagiske trawlere fastsattes til det antal EF-
fartojer, der har tilladelse til at fiske efter almindelig tun som bifangst i 2007".

Med henblik pa anvendelsen af stk. 2, litra a), fordeler Radet med kvalificeret flertal pé for-

slag af Kommissionen antallet af fartejer, jf. stk. 3, mellem medlemsstaterne.

Med henblik pa anvendelsen af stk. 2, litra a), md hojst 10% af Fellesskabets kvote for al-
mindelig tun tildeles fartgjer med sarlig tilladelse som omhandlet i punkt 3 og 4, idet stang-
fartejer med en leengde overalt pa under 17 m dog hejst ma fange 200 tons almindelig tun af

en vaegt pa mindst 6,4 kg eller en leengde pa 70 cm®.

Rédet treffer med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen afgerelse om fordelingen af

Fallesskabets kvote mellem medlemsstaterne.

Hojst 2% af Feellesskabets kvote for almindelig tun mellem 8 og 30 kg ma tildeles mindre
Sfartajer til fiskeri efter fersk fisk i det ostlige Atlanterhav.

Rédet traeffer med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen afgerelse om fordelingen af

Fallesskabets kvote mellem medlemsstaterne.

Bilag I indeholder yderligere specifikke bestemmelser for almindelig tun fanget i det ostlige

Atlanterhav af stangfartejer, dergefartagjer og pelagiske trawlere.

17

18
19

20

EL og FR anforer, at artikel 7, stk. 3-6, kun bor vedrore det ostlige Atlanterhav; dette skal
preeciseres. Komm. bekreefter, at disse bestemmelser kun vedrorer det ostlige Atlanterhav.
FR mener, at bestemmelsen er for uklar til, at den kan accepteres; den bor indeholde et for-
slag til beregning af det maksimale antal og referencedret. Bifangst skal ogsd veere omfat-
tet.

ES sporger, hvorfor der gores forskel pd de forskellige typer af fartojer.

IT anforer, at ICCAT ikke nceevner bifangst i 2007, og sporger, hvilke konsekvenser dette
har.

ES onsker, at der tilfojes "mellem 8 og 30 kg'" for mindre fartajers vedkommende.
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Artikel 8
Proveudtagningsplan for almindelig tun

Hver medlemsstat opstiller et proveudtagningsprogram med henblik pé at vurdere antallet af
fangede almindelig tun pr. sterrelsesklasse.

Ved proveudtagning med henblik pé sterrelsesbestemmelse af fiskene i burene udtages der en
prove pa 100 individer pr. 100 tons levende fisk eller pd 10% af det samlede antal fisk anbragt
i bur. Preverne med henblik pa sterrelsesbestemmelse efter lengde og vaegt udtages under ho-
sten pd bedriften og pa de dede fisk under transporten efter den metode, som ICCAT har ved-
taget for datarapportering under opgave II.

Der skal udvikles flere metoder og foretages yderligere proveudtagninger for fisk, der opdraet-
tes 1 over ét dr.

Proverne udtages under en tilfeldigt udvalgt hest og skal omfatte alle bure. Dataene for hvert
ars proveudtagning meddeles ICCAT senest den 31. maj det folgende ar.

Artikel 9
Bifangst
Alle fiskerfartgjer m4, uanset om de fisker aktivt efter almindelig tun eller ej, have en bifangst

pé hejst 8% almindelig tun pa under 30 kg, men mindst 10 kg?'.

Procenten 1 stk. 1 beregnes enten pa basis af den samlede bifangst udtrykt i antal fisk pr. lan-
ding ud af fartejets samlede fangster af almindelig tun eller pé basis af bifangstens vaegtekvi-

valent 1 procent.

Bifangsten skal trekkes fra flagmedlemsstatens kvote. Dede fisk fra bifangsten ma ikke smi-
des ud igen, og de treekkes fra flagmedlemsstatens kvote.

For landing af bifangster af almindelig tun gelder bestemmelserne 1 artikel 14 og artikel 18,
stk. 1.

21

FR og PT sporger, om en utilsigtet fangst af almindelig tun pd mindre end 10 kg kan smi-
des ud eller skal tilintetgores ved landing. De onsker at vide, hvad skal der ske med tun, der
fanges, ndr fiskeriet er lukket. Delegationerne mener, der bor skelnes mellem bifangt og
utilsigtet fangst. Komm. oplyser, at al almindelig tun skal smides ud i perioder, hvor fiskeri-
et er lukket.
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Artikel 10
Fritidsfiskeri

1. Ved fritidsfiskeri er det forbudt at fange og beholde om bord, omlade og lande mere end én
almindelig tun pr. fangstrejse.

2. Afsatning af almindelig tun fanget ved fritidsfiskeri er forbudt, undtagen til velgerende for-
mal.

3.  Hver medlemsstat skal registrere fangstdata for fritidsfiskeri og sende disse data til Kommis-
sionen. Kommissionen videresender disse oplysninger til ICCAT's stdende udvalg for forsk-
ning og statistik.

4.  Hver medlemsstat treffer de fornedne foranstaltninger til 1 videst muligt omfang at sikre, at
almindelig tun, is@r ungfisk, der fanges levende ved fritidsfiskeri, slippes fri igen.

Artikel 11
Sportsfiskeri

1.  Hver medlemsstat treffer de fornadne foranstaltninger til at regulere sportsfiskeri, iser ved
hjeelp af fisketegn.

2. Afsa®tning af almindelig tun fanget ved sportsfiskeri er forbudt, undtagen til velgerende for-
mal.

3.  Hver medlemsstat skal registrere fangstdata for fritidsfiskeri og sende disse data til Kommis-
sionen. Kommissionen videresender disse oplysninger til ICCAT's stdende udvalg for forsk-
ning og statistik.

4.  Hver medlemsstat treffer de fornedne foranstaltninger til 1 videst muligt omfang at sikre, at
almindelig tun, iser ungfisk, der fanges levende ved sportsfiskeri, slippes fri igen.
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KAPITEL IV
KONTROLFORANSTALTNINGER

Artikel 12
Register over fartojer med tilladelse til aktivt fiskeri’ efter almindelig tun

1.  Hver medlemsstat sender senest den 31. januar 2008* elektronisk Kommissionen en liste
over alle fiskerfartojer, der forer dets flag, og som har féet serlig tilladelse til aktivt at fiske
efter almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet.

2. Kommissionen sender disse oplysninger til ICCAT's eksekutivsekretariat, sa de pageldende
fartgjer kan indferes 1 ICCAT's register over fartojer med tilladelse til at fiske efter almindelig
tun.

3. De EF-fartgjer, der er omfattet af denne artikel, og som ikke er indfert i ICCAT's register, ma
ikke fiske efter, opbevare om bord, omlade, transportere, overfore eller lande almindelig tun 1
det ostlige Atlanterhav og Middelhavet.

4.  Bestemmelserne og fiskerilicenser i artikel 8a, stk. 2, 4, 6, 7 og 8, i forordning (EF)
nr. 1936/2001 anvendes tilsvarende.

Register over faststaende tunﬁskenef’r;ilekj ltilll3adelse til fiskeri efter almindelig tun

1.  Hver medlemsstat sender senest den 31. januar 2008 elektronisk Kommissionen en liste over
sine tilladte faststdende tunfiskenet med serlig tilladelse til fiskeri efter almindelig tun i det
ostlige Atlanterhav og Middelhavet. Listen skal indeholde de faststdende tunfiskenets navn og
registernummer.

2. Kommissionen sender listen til ICCAT's eksekutivsekretariat inden den 15. april 2008, sé dis-
se faststdende tunfiskenet kan indferes i ICCAT's register over faststdende tunfiskenet med
tilladelse til fiskeri efter almindelig tun.

3. EF-fartgjer, der ikke er indfert i ICCAT's register, ma ikke fiske efter, opbevare om bord, om-
lade eller lande almindelig tun i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet.

4.  Artikel 8a, stk. 2,4, 6, 7 og 8, i forordning (EF) nr. 1936/2001 anvendes tilsvarende.

22
23

PT onsker, at "aktivt" indfojes. Komm. er enig.
ES onsker, at der cendres til ""den 1. april hvert dr". Komm. er uenig, fordi den forste liste
efterfolges af ajourforinger i realtid.
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Artikel 14

Udpegede havne
Medlemsstaterne udpeger et landingssted eller et sted taet pd kysten (udpegede havne), hvor
landing eller omladning af almindelig tun er tilladt.
Medlemsstaterne sender senest den 1. april hvert &r en liste over udpegede havne til Kommis-
sionen. Kommissionen videresender inden den 15. april hvert &r disse oplysninger til ICCAT's
eksekutivsekretariat. Eventuelle @ndringer af listen meddeles Kommissionen til videreformid-
ling til ICCAT's eksekutivsekretariat senest 15 dage for, @ndringen traeder 1 kraft.
Fartgjer som omhandlet 1 artikel 12 ma ikke lande eller omlade almindelig tun fanget 1 det ost-
lige Atlanterhav og Middelhavet, uanset mangde, andre steder end i de havne, der er udpeget
af CPC'erne og af medlemsstaterne i henhold til stk. 1 og 2.
Denne bestemmelse galder ikke for stangfartejers, dergefartajer og pelagiske trawleres lan-

ding eller omladning af almindelig tun fanget i det ostlige Atlanterhav.

Artikel 15
Registreringskrav

Foruden at overholde artikel 6 og 8 i forordning (EQF) nr. 2847/93 skal foreren af et EF-
fiskerfarto] som omhandlet i artikel 12 indfere de oplysninger, der er anfort i bilag II, i logbo-
gen, nar dette er relevant.

Foreren af et EF-fartg] som omhandlet i artikel 12, der deltager i felles fiskeri, skal indfere
folgende yderligere oplysninger i logbogen:
a)  hvis fangsten er taget om bord eller overfort til bure:

— dato og klokkeslat for fangst under felles fiskeri

— position (lengde/bredde) for fangst under fzlles fiskeri

— hvor stor en fangstmangde af almindelig tun, der er taget om bord eller overfort
til bure

— fiskerfartojets navn og internationale radiokaldesignal

24

FR gor opmceerksom pd, at dette stykke ikke stemmer overens med bilag I. Komm. anforer,
at der ikke er tale om manglende overensstemmelse, da der geelder strengere regler for far-
tojer, som er omfattet af en undtagelse fra reglerne om mindstemal.
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b)  for fartejer, der deltager 1 feelles fiskeri, men ikke 1 overfersel af fisk:
— dato og klokkeslet for det felles fiskeri
— position (leengde/bredde) for det feelles fiskeri
— konstatering af, at der ikke af dette fartoj er blevet taget fangster om bord eller
overfort fangster til bure

— fangstfartej(ets)(ernes) navn(e) og internationale radiokaldesignal(er).

3. Nér et fangstfartej, der deltager i feelles fiskeri, opgiver den mangde almindelig tun, der er
fanget med dets fiskeredskaber, angiver fartgjstforeren for hver fangst, i hvilke(t) fartej(er)s og
1 hvilke(n) flagstat(er)s kvote fangsterne skal modregnes.

Artikel 16
Felles fiskeri

1.  Fartejer, som forer en eller flere medlemsstaters flag, ma kun udeve fzlles fiskeri efter almin-
delig tun med tilladelse fra den eller de pagaldende flagmedlemsstat(er)™.

2. Nar der anseges om tilladelser treffer hver medlemsstat de fornedne foranstaltninger til fra de
fiskerfartojer fra den padgaeldende medlemsstat, der deltager 1 det felles fiskeri, at indhente de-
taljerede oplysninger om det falles fiskeris varighed, akterernes identitet og neglen for forde-
ling af fangsterne mellem fartgjerne.

3. Hver medlemsstat sender de oplysninger, der er omhandlet 1 stk. 2, til Kommissionen. Kom-
missionen videresender straks disse oplysninger til ICCAT's sekretariat.

Artikel 17
Fangstopgorelser
1. Foreren af et fangstfartej som omhandlet i artikel 12 sender en fangstopgerelse med angivelse
af sit fartejs fangstmangder af almindelig tun, herunder nulfangst, til de kompetente myndig-

heder 1 sin flagmedlemsstat.

2 FR onsker tilfojet, at statsborgere, der handler uden tilladelse, kan padleegges sanktioner.

Komm. vil overveje dette ncermere, idet det ikke indgdr i en henstilling fra ICCAT.
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2. Fangstopgerelsen skal forste gang sendes senest 10 dage efter indsejling 1 det ostlige Atlan-
terhav og Middelhavet eller efter fangstrejsens begyndelse. Ved felles fiskeri angiver foreren
af fangstfartejet for hver fangst, for hvilke(t) fartej(er) fangsterne skal modregnes i flag-
stat(ens)(ernes) kvote.

3. Fraden 1. juni hvert &r skal fartojsforeren sende en fangstopgerelse for almindelig tun, herun-
der nulfangst, hver femte dag.

4.  Hver medlemsstat skal, sa snart den har modtaget fangstopgerelserne, sende dem elektronisk
eller pd anden méde til Kommissionen. Kommissionen videresender straks disse oplysninger
til ICCAT's sekretariat. 5. Medlemsstaterne meddeler inden den 15. 1 hver méned elektro-
nisk Kommissionen, hvor store mangder almindelig tun fra det ostlige Atlanterhav og Mid-
delhavet der i den foregdende maned er landet, omladet, fanget med faststaende net eller an-

bragt i bur af fartejer, der forer deres flag®®.

Artikel 18
Landing

1. Uanset artikel 7 i forordning (EQF) nr. 2847/93 meddeler foreren af et EF-fartgj som omhand-
let 1 artikel 12 1 denne forordning eller dennes reprasentant senest fire timer for forventet an-
komst i havn de kompetente myndigheder i den medlemsstat (herunder flagmedlemsstaten) el-
ler CPC, hvis havne eller landingsfaciliteter han ensker at benytte, folgende:

a)  hvorndr fartgjet forventes at ankomme

b)  hvor stor en ma@ngde almindelig tun der anslas at vaere om bord
c) 1hvilket geografisk omrade fangsterne er taget.

2. Huvis der landes fisk i1 en udpeget havn i en anden medlemsstat end flagmedlemsstaten, sender
de relevante myndigheder 1 denne medlemsstat senest 48 timer efter afsluttet landing en lan-

dingsopgerelse til de kompetente myndigheder 1 fartojets flagstat.

% FR onsker preeciseret, at Komm. underretter ICCAT. Komm. bekreefter dette.
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3. Denne bestemmelse gaelder ikke for stangfartejers, dergefartojers og pelagiske trawleres lan-

ding af almindelig tun fanget i det ostlige Atlanterhav.

Artikel 19
Omladning

1. Uanset artikel 11 i1 forordning (EQF) nr. 2847/93 er omladning til havs af almindelig tun for-
budt i det ostlige Atlanterhav og Middelhavet, undtagen for store langlinefartojer til tunfiske-
r1, der fisker 1 overensstemmelse med ICCAT's henstilling 2005[/06] om opstilling af et om-
ladningsprogram for store langlinefartajer til tunfiskeri som @ndret.

2. Foreren af modtagerfartojet (fiskerfartoj eller fabriksfartej) eller dennes repraesentant medde-
ler senest 48 timer for forventet ankomst 1 havn de kompetente myndigheder i den medlems-
stat, hvis havn han ensker at benytte, folgende:

a)  hvornar fartejet forventes at ankomme

b)  hvor stor en mengde almindelig tun der anslas at vaere om bord

c¢) 1hvilke geografiske omrader fangsterne af almindelig tun til omladning er taget

d) navnet pa det fangstfartej, der leverer den almindelige tun, og dets nummer i ICCAT's
register over fartgjer med tilladelse til fiskeri efter almindelig tun

e) modtagerfartgjets navn og dets nummer i ICCAT's register over fartgjer med tilladelse
til fiskeri efter almindelig tun

f)  hvor stor en mengde almindelig tun der skal omlades.

3.  Fangstfartejer ma ikke omlade, medmindre de har opnéet forhandstilladelse til omladning fra
deres flagstat.

4.  Foreren af fangstfartejet meddeler, for omladningen begynder, sin flagstat folgende:

a)  hvor stor en mangde almindelig tun der skal omlades

b)  omladningsdato og -havn

c)  modtagerfartgjets navn, registreringsnummer og flag samt dets nummer i ICCAT's regi-
ster over fartgjer med tilladelse til fiskeri efter almindelig tun

d)  1hvilket geografisk omrade tunfangsterne er taget.
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De kompetente myndigheder i den medlemsstat, 1 hvis havn omladningen foregar:
a.  inspicerer modtagerfartgjet ved ankomst og kontrollerer lasten og papirerne vedrerende
omladningen
b.  sender en omladningsmeddelelse til myndighederne 1 fangstfartojets flagstat senest
48 timer efter afsluttet omladning.
Foreren af et EF-fartoj som omhandlet 1 artikel 12 udfylder og sender en ICCAT-
omladningsopgerelse til de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvis flag fartgjerne
forer. Opgerelsen sendes senest 15 dage efter datoen for omladning i havn 1 det format, som

er vist 1 bilag II1.

Artikel 20
Anbringelse i bur

Den medlemsstat, under hvis jurisdiktion bedriften til opfedning eller opdrat af almindelig
tun henhorer, sender senest en uge efter afsluttet anbringelse 1 bur en rapport om anbringelse i
bur valideret af en observater til den medlemsstat eller CPC, under hvis flag fartegjerne har fi-
sket efter tun, og til Kommissionen. Kommissionen videresender straks disse oplysninger til
ICCAT's sekretariat. Rapporten skal indeholde oplysningerne 1 meddelelsen om anbringelse i
bur, jf. artikel 4b 1 forordning (EF) nr. 1936/2001.
Hvis bedrifterne til opfedning eller opdraet ligger pa &dbent hav, anvendes stk. 1 tilsvarende for
medlemsstater, hvor de fysiske eller juridiske personer med ansvar for bedrifterne til opfed-
ning eller opdret er etableret.
De kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor bedriften til opfedning eller opdret er
beliggende, underretter inden enhver anbringelse i bur fangstfartojets flagmedlemsstat eller
flag-CPC om anbringelse i bur af fisk fanget af fiskerfartejer, der forer dens flag.”’
Fangstfartgjets flagmedlemsstat skal anmode de kompetente myndigheder i den medlemsstat,
hvor bedriften til opfedning eller opdrat er beliggende, om at beslagleegge fangsterne og slip-
pe fiskene fri 1 havet, hvis ferstnavnte medlemsstat ved modtagelse af oplysningerne skenner,
a) at det fartej, der opgives at have fanget fiskene, ikke havde en tilstraekkelig individuel

kvote i forhold til den mangde almindelig tun, der blev anbragt i bur, eller

27

FR onsker, at "overforsel" erstattes af "anbringelse i bur", og at teksten preeciseres ved at
tilfoje "... (hvis det drejer sig om en EF-medlemsstat) eller en CPC (hvis flagstaten er en
CPC, der er part i ICCAT)".
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b) at mengden af fisk ikke var blevet behorigt rapporteret og ikke var taget med 1 bereg-
ningen af en eventuel kvote, eller

c) atdet fartej, der opgives at have fanget fiskene, ikke havde tilladelse til at fiske efter
almindelig tun.

Foreren af et EF-fiskerfartoj skal udfylde en ICCAT-overforselsopgerelse og sende den til

flagmedlemsstaten eller flag-CPC'en senest 15 dage efter datoen for overforsel til slebebad

eller anbringelse i bur i det format, som er vist 1 bilag III. Overforselsopgerelsen skal ledsage

de overforte fisk under transport til bur.

Artikel 21
Fiskeri med faststdende tunfiskenet

Efter afslutning af hvert fiskeri med faststdende tunfiskenet registreres fangsterne, og fangst-
opgerelsen sendes elektronisk eller pa anden made senest 48 timer efter afslutningen af hvert
fiskeri til de kompetente myndigheder 1 den medlemsstat, hvor det faststdende net befinder
sig.

Hver medlemsstat sender fangstrapporten elektronisk til Kommissionen straks efter modtagel-

sen. Kommissionen videresender straks disse oplysninger til [CCAT's sekretariat.

Artikel 22
Kontrol i havn eller pd bedrift*®

Medlemsstaterne traeffer alle fornedne foranstaltninger til at sikre, at alle fartgjer i ICCAT's
register over fartgjer med tilladelse til at fiske efter almindelig tun, der anlgber en udpeget
havn for at lande og/eller omlade almindelig tun fanget i det ostlige Atlanterhav og Middelha-
vet, kontrolleres 1 havn.

Medlemsstaterne traffer alle nodvendige foranstaltninger til at kontrollere hver anbringelse i
bur pé bedrifter til opfedning eller opdraet, der henherer under deres jurisdiktion.

Hvis bedrifterne til opfedning eller opdreet ligger pa dbent hav, anvendes stk. 2 tilsvarende for
medlemsstater, hvor de fysiske eller juridiske personer med ansvar for bedriften til opfedning

eller opdrat er etableret.

28

FR anforer, at denne forpligtelse til kontrol i havn og pd bedrift ogsd bor tilfojes i artikel 19
(omladning) og artikel 20 (anbringelse i bur).
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Artikel 23
Krydskontrol

Medlemsstaterne undersgger pd baggrund bl.a. af FOS-data

(FOS = fartejsovervagningssystem) de indsendte logbeger og relevante oplysninger registre-
ret 1 deres fartgjers logbeger, i overforselsopgerelsen/omladningsopgerelsen og i fangstopge-
relserne.

Medlemsstaterne foretager administrativ krydskontrol af alle landinger, omladninger eller an-
bringelser i bur ved at sammenholde mangderne pr. art registreret i fartgjets logbog eller
mangderne pr. art anfort i omladningsopgerelsen med mangderne anfort i landingsopgerel-
sen eller meddelelsen om anbringelse 1 bur og alle andre relevante dokumenter sdsom faktura-
er og/eller salgsnotaer.

Artikel 24
ICCAT-ordningen for felles international inspektion”

ICCAT-ordningen for fzlles international inspektion, som ICCAT vedtog pé sit fjerde ordi-
nare mede (Madrid, november 1975), og som findes 1 bilag IV til denne forordning, skal gel-
de 1 Fellesskabet.

Medlemsstater, hvis fiskerfartegjer har tilladelse til at fiske efter almindelig tun i det ostlige
Atlanterhav og Middelhavet, udpeger inspektorer og foretager inspektion til havs i henhold til
ordningen.

Kommissionen eller et af denne udpeget organ kan udpege EF-inspekterer til ordningen.
Kommissionen eller et af denne udpeget organ koordinerer overvagnings- og inspektionsar-
bejdet for Fellesskabet. Den kan i samradd med de berorte medlemsstater opstille faelles in-
spektionsprogrammer med henblik herpa, s& Fellesskabet bliver i stand til at opfylde sine for-
pligtelser 1 henhold til ordningen. De medlemsstater, hvis fartgjer fisker efter almindelig tun,
treeffer de fornedne foranstaltninger til at lette gennemforelsen af sddanne programmer, isaer
med hensyn til, hvilke menneskelige og materielle ressourcer der er behov for, og 1 hvilke pe-
rioder og omrader de skal indsattes.

Medlemsstaterne meddeler senest den 1. april hvert & Kommissionen navnene pa de inspek-
torer og inspektionsfartagjer, som de agter at lade indga i ordningen i det folgende ar. P&
grundlag af disse oplysninger opstiller Kommissionen i samarbejde med medlemsstaterne en
forelabig plan for Faellesskabets deltagelse 1 ordningen, som den sender til ICCAT's sekretari-
at og medlemsstaterne.

29

FR onsker bekreeftet, at der fortsat kan opretholdes en national, uafheengig kontrol. Ifolge
Komm. skal medlemsstaterne viderefore deres nationale inspektioner parallelt med ICCAT-
ordningen.
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Artikel 25
Observatarprogram

1. Hver medlemsstat serger for observaterdekning af sine fiskerfartgjer af en lengde pa over
15 m for mindst
a)  20% af dens aktive notfartgjer. Ved felles fiskeri skal der vere en observater til stede
under fiskeriet

b)  20% af dens aktive pelagiske trawlere

c)  20% af dens aktive langlinefartojer

d)  20% af dens aktive stangfartejer

e)  100% ved hest af fangst fra faststaende tunfiskenet.

Observateren har iser til opgave

a)  at kontrollere, om fartgjet opfylder betingelserne 1 dette kapitel

b)  atregistrere og rapportere fiskeriaktiviteten

c) at observere og ansld fangster og kontrollere oplysninger i logbogen

d) at spotte og registrere fartgjer, der fisker 1 strid med ICCAT's bevarelsesforanstaltnin-
ger.

Observateren skal desuden udfere videnskabeligt arbejde sdsom indsamling af opgave II-data

som defineret af ICCAT, ndr ICCAT anmoder derom, efter vejledning fra ICCAT's stdende

udvalg for forskning og statistik.

2. Hver medlemsstat, under hvis jurisdiktion bedriften til opfedning eller opdrat af almindelig
tun henhearer, skal serge for, at der er en observater til stede ved enhver overfersel af alminde-
lig tun til bur og enhver hest af fisk fra bedriften.

Observateren har iser til opgave

a)  at observere og overvage, at opdrettet foregar i overensstemmelse med artikel 4a, 4b og
4c 1 forordning (EF) nr. 1936/2001

b)  atvalidere rapporten om anbringelse 1 bur omhandlet i artikel 20

c) atudfere videnskabeligt arbejde, f.eks. proveudtagning, nar ICCAT anmoder derom, ef-

ter vejledning fra ICCAT's stdende udvalg for forskning og statistik.
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Artikel 26
Handhceevelse

Medlemsstaterne traeffer hdndhavelsesforanstaltninger over for et fartej, der forer deres flag,
hvis det efter deres lovgivning fastslés, at fiskerfartojet ikke overholder bestemmelserne i ar-
tikel 4, 5,7, 14, 15, 16, 17 og 19%. Foranstaltningerne kan, alt efter hvor alvorlig overtredel-
sen er, og efter de geeldende bestemmelser 1 den nationale lovgivning omfatte:

a)  beder

b)  beslagleggelse af ulovlige fiskeredskaber og fangster

c) Dbeslagleggelse af fartgjet

d)  suspension eller inddragelse af fiskeritilladelse

e) eventuel nedsettelse eller annullering af fiskekvote.

Hver medlemsstat, pa hvis jurisdiktionsomrade der ligger en bedrift for almindelig tun, treffer
handhevelsesforanstaltninger over for denne bedrift, hvis det efter medlemsstatens lovgivning
er fastsldet, at bedriften ikke overholder bestemmelserne 1 artikel 20 og artikel 25, stk. 2, 1
denne forordning og artikel 4a, 4b og 4c, i forordning (EF) nr. 1936/2001. Foranstaltningerne
kan, alt efter hvor alvorlig overtraedelsen er, og efter de geeldende bestemmelser i den nationa-
le lovgivning omfatte

a)  beder

b)  suspension eller udelukkelse fra registeret over opfedningsbedrifter

c) forbud mod anbringelse i bur eller afs@tning af visse mengder af almindelig tun.

Artikel 27
Markedsforanstaltninger
Handel med og landing, import, eksport, anbringelse i bur med henblik pa opdret og opfed-

ning, reeksport og omladning inden for Fallesskabet af almindelig tun fra det ostlige Atlan-
terhav og Middelhavet, der ikke er ledsaget af nejagtig, fuldstendig og valideret dokumenta-
tion 1 overensstemmelse med denne forordning, er forbudt.

Handel med og import, landing, anbringelse i bur med henblik pa opdret og opfedning, forar-
bejdning, eksport, reeksport og omladning inden for Fallesskabet af almindelig tun fra det
ostlige Atlanterhav og Middelhavet, der er fanget af fiskerfartgjer, hvis flagstat ikke har kvo-
ter, fangstbegreensning eller tildeling af fiskeriindsats for almindelig tun i det ostlige Atlanter-
hav og Middelhavet 1 henhold til ICCAT's forvaltnings- og bevarelsesforanstaltninger, eller
hvis flagstats fiskerimuligheder er opbrugt, er forbudt.

30

FR onsker, at artikel 4 (private handelsaftaler ) og artikel 16 (tilladelse til feelles fiskeri)
ogsd medtages.
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3.  Handel med og import, landing, forarbejdning og eksport inden for Fallesskabet af almindelig
tun fra bedrifter, der ikke folger ICCAT's henstilling 2006/07] om opdret af almindelig tun,
er forbudt.

Artikel 28
Omregningsfaktorer

Ved beregning af forarbejdet almindelig tuns rundvegtsakvivalent anvendes de omregningstfakto-

rer, der er vedtaget af ICCAT's stdende udvalg for forskning og statistik.

Artikel 29
Finansiering

Med henblik pa artikel 21, litra a), nr. 1), forordning (EF) nr. 1198/2006 af 27. juli 2006 om Den
Europaiske Fiskerifond®' anses den flerarige genopretningsplan for almindelig tun i det ostlige At-
lanterhav og Middelhavet indtil 31. december 2014 for at vaere en genopretningsplan som defineret

i artikel 5 i forordning (EF) nr. 2371/2002°2.

' BUT L 223 af 15.8.2006, s. 1.

2T anforer, at Den Europceiske Fiskerifond afscetter 6% af sine midler til sddanne foran-
staltninger, hvilket er utilstreekkeligt; delegationen onsker en erklcering fra Kommissionen
om storre fleksibilitet. Komm. vil undersoge, om en sdadan erkleering er en mulighed, men
tager forbehold.
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KAPITEL V
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 30
Andringer af forordning (EF) nr. 520/2007

I forordning (EF) nr. 520/2007 foretages folgende @ndringer:
1)  Artikel 6 og 11 udgér
2)  Ibilag IV udgér teksten vedrerende almindelig tun.

Artikel 31
lkrafitreeden og anvendelse

Denne forordning treeder i1 kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.
Den anvendes fra den 1. januar 2008.

Artikel 29 anvendes dog fra den 13. juni 2007.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den

Péa Rédets vegne

Formand
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Bilag I**

Sarlige betingelser for fiskeri med stangfartejer, dergefartsjer og pelagiske trawlere i

b)

det ostlice Atlanterhav

Hver medlemsstat serger for, at fartejer, der har faet udstedt serlig fiskeritilladelse, op-
tages pa en liste med angivelse af navn og EF-fldderegisternummer (CFR) som defineret
i bilag I til Kommissionens forordning (EF) nr. 26/2004 af 30. december 2003 om et
EF-fiskerfladeregister’*. Medlemsstaterne udsteder forst serlig fiskeritilladelse, nér et
fartej er indfort i ICCAT's register over fartejer med tilladelse til fiskeri efter almindelig
tun.

Senest 1. april 2008 sender hver medlemsstat den liste, der er omhandlet i litra a), og al-
le senere a@ndringer til Kommissionen i elektronisk form.

Andringer af den liste, der er omhandlet i punkt 1, litra a), sendes til Kommissionen se-
nest fem dage for den dato, hvor det fartgj, der lige er blevet opfert pa listen, sejler ind i
det ostlige Atlanterhav. Kommissionen videresender straks @ndringer til ICCAT's se-

kretariat.

Fartgjer som omhandlet 1 punkt 1 m4, uanset mengde, ikke lande eller omlade alminde-
lig tun fanget i det ostlige Atlanterhav andre steder end i de havne, der er udpeget af
medlemsstaterne eller CPC'erne.

Medlemsstaterne udpeger et landingssted eller et sted taet pd kysten (udpegede havne),
hvor landing eller omladning af almindelig tun er tilladt.

Medlemsstaterne sender senest den 1. april hvert ar en liste over udpegede havne til
Kommissionen. Kommissionen videresender inden den 15. april hvert ar disse oplys-
ninger til ICCAT's eksekutivsekretariat. Eventuelle @ndringer af listen meddeles Kom-
missionen til videreformidling til ICCAT's eksekutivsekretariat senest 15 dage for, &n-

dringen treeder i kraft.

3. Uanset artikel 7 1 forordning (EQF) nr. 2847/93 skal fereren af et EF-fartej som omhandlet 1

punkt 1 og 2 eller dennes reprasentant senest fire timer for forventet ankomst 1 havn meddele

de kompetente myndigheder 1 den medlemsstat (herunder flagmedlemsstaten) eller CPC, hvis

havne eller landingsfaciliteter han ensker at benytte, folgende:

a)
b)

hvornar fartegjet forventes at ankomme

hvor stor en mangde almindelig tun der anslas at vaere om bord

33

FR foretrak den tidligere udformning af bilaget og onsker, at teksten i artikel 7, stk. 3-6,

atter indscettes her.
3 BUT L5 af9.1.2004, s. 25.
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c) 1 hvilket geografisk omrade fangsterne er taget.

4.  Hver medlemsstat skal indfere en fangstopgerelsesordning, der sikrer, at hvert fartejs kvote-
udnyttelse overvéges effektivt.

5. Fangster af almindelig tun mé, uanset afseetningsmetode, kun udbydes til detailsalg til den en-
delige forbruger, hvis de er beherigt maerket med folgende oplysninger:
a) art og anvendt fiskeredskab
b) fangstomrade og -dato.

6.  Medlemsstater, hvis stangfartgjer har tilladelse til at fiske efter almindelig tun 1 det ostlige At-
lanterhav, skal indfere folgende halemarkningskrav:
a)  hver almindelig tun skal forsynes med et halemarke straks efter losning
b)  hvert halemarke skal have et unikt identifikationsnummer, der indgar 1 statistisk materi-

ale vedrerende almindelig tun og anferes pé alle pakninger indeholdende tun.
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Bilag 11
Logbogsspecifikationer

Minimumsspecifikationer for logheger

1.
2.
3.
4.
5.

Logbogens sider skal vaere nummererede.

Logbogen skal fores hver dag (midnat) eller for ankomst i havn.
Logbogen skal fores ved inspektion til havs.

En kopi af siderne skal forblive i logbogen.

Logbegerne for det sidste ars aktivitet skal altid forefindes om bord.

Minimumsstandardoplysninger i logbeger:

1.
2.
3.

a)

b)

a)
b)

10.

Forerens navn og adresse

Afsejlingsdato og -havn, ankomstdato og -havn.

Fartgjets navn, registreringsnummer, [CCAT-nummer og eventuelt IMO-nummer. Ved felles fiskeri: navn, regi-
streringsnummer, ICCAT-nummer og eventuelt IMO-nummer pa alle fartgjer, der deltager i det feelles fiskeri.
Fiskeredskab:

type (FAO-kode)

dimensioner (lengde, maskesterrelse, antal kroge ...)

Aktivitet til havs - (mindst) én line pr. fangstrejsedag - med angivelse af:

aktivitet (fiskeri, sejlads ...)

position: ngjagtig daglig position (i grader og minutter) registreret for hver fiskerihandling eller kl. 12 middag pa
dage, hvor der ikke fiskes

Fangstopgerelse:

Artsidentifikation:

efter FAO-kode

i rund vaegt i kg pr. dag

Forerens underskrift

Eventuel observaters underskrift

Vegt bestemt ved: skon, vejning om bord

Veagten i logbogen angives omregnet til levende veegt med oplysning om, hvilke omregningsfaktorer der er an-

vendt ved vurderingen.

Minimumsoplysninger ved landing og omladning/overforsel:

1. Landingsdato/omladningsdato/overferselsdato og landingshavn/omladningshavn/overferselshavn

2. Varer

a) prasentationsform

b) antal fisk eller kasser og mengde i kg

3. Forerens eller fartgjsrepraesentantens underskrift
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BILAG IIT
ICCAT-OVERFORSELSOPGORELSE/OMLADNINGSOPGORELSE

Dokument nr. ICCAT-OVERFORSELSOPGORELSE/OMLADNINGSOPGORELSE

Slzebebad/transportfartej Fiskerfartej

Fartgjets navn og radiokaldesignal: Fartgjets navn og radiokaldesignal:
Flag: Flag:

Flagstatens godkendelsesnummer: Flagstatens godkendelsesnummer:
Nationalt registreringsnummer: Nationalt registreringsnummer:
ICCAT-registernummer: ICCAT-registernummer:
IMO-nummer: Havnekendingsnummer:

Sidenummer i fiskerilogbog:

Dag  Mined Klokkeslet — Ar|2 [0 | | | Fiskerfartojsforerens navn: Slaebebadsfererens/transportfartgjsforerens
navn: OMLADNINGSSTED/OVERF@ORSELSSTED

Afsejling |__|__| O I I O | |
Ankomst L] ] tl || Underskrift:  Underskrift:
Overforsel/omladning || | || | || || |

Ved omladning angives vagt i kg

Ved overforsel af levende fisk angives antal enheder og levende vegt.

Havn |Hav Art Antal Varetype|Varetype|Varetype| Varetype  |Varetype|Varetype|Yderligere overforsel/omladning
Bredde fiskeenheder|Levende [Hel Renset |Hovedskaret|Fileteret Dato: .
Leengde Sted/position:

Den kontraherende parts godkendelses-

nummer:

Omladningsfartgjsfererens underskrift:

Modetagerfartejets navn:

Flag:

ICCAT-registernummer:

IMO-nummer:
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Fartgjsforerens underskrift:

Dato:
Sted/position:

Den kontraherende parts godkendelses-
nummer:

Omladningsfartgjsfererens underskrift:

Modtagerfartejets navn:
Flag:
ICCAT-registernummer:
IMO-nummer:

Fartgjsforerens underskrift:

Eventuel ICCAT-observaters underskrift:

Forpligtelser ved overforsel/omladning

1. Den originale overforselsopgerelse/omladningsopgerelse afleveres til modtagerfartejet (slebebad/fabriksfartej/transportfarteyj).

2 Kopien af overferselsopgerelsen/omladningsopgerelsen opbevares om bord pa det pagaldende fangstfartej.

3. Yderligere overforsel eller omladning skal godkendes af den kontraherende part, som gav fartgjet tilladelse til at fiske.

4 Den originale overforselsopgerelse/omladningsopgerelse skal opbevares om bord p&d modtagerfartgjet, der har fisken om bord, indtil ankomst

til landingsstedet.

5. Alle fartgjer, som deltager i overforsel eller omladning skal registrere overforslen eller omladningen i logbogen.
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BILAG 1V
ICCAT-ORDNINGEN FOR FALLES INTERNATIONAL INSPEKTION

ICCAT-Kommissionen aftalte pa sit fjerde ordinere mede (Madrid, november 1975) folgende:

I henhold til artikel IX, stk. 3, i konventionen anbefaler ICCAT-Kommissionen, at der vedtages fol-

gende foranstaltninger for international kontrol uden for farvande under national jurisdiktion for at

sikre anvendelsen af konventionen og de foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til den:

1. Der skal udferes kontrol af kontrollerer fra de kontraherende regeringers fiskerikontrol. De
respektive regeringer meddeler ICCAT-Kommissionen navnene pa de udpegende kontrolle-
rer.

2. Fartgjer, der har kontrollerer om bord, skal fore et serligt flag eller en sarlig vimpel godkendt
af ICCAT-Kommissionen, som viser, at kontrollerer er i gang med at udfere internationale in-
spektionsopgaver. Navnene pé de fartejer, der anvendes til inspektionsformél, og som kan va-
re enten sa&rlige inspektionsfartgjer eller fiskerfartojer, meddeles ICCAT-Kommissionen sa
hurtigt som praktisk muligt.

3. Hver kontroller skal vere i besiddelse af et id-kort, der er udstedt af flagstatens myndigheder i
et format godkendt af ICCAT-Kommissionen, og som kontrolleren fér, nar han udpeges, og
hvoraf det fremgar, at han har befojelse til at udfere opgaver 1 forbindelse med foranstaltnin-
ger vedtaget af ICCAT-Kommissionen.

4. Uden at det 1 gvrigt bererer foranstaltninger som omhandlet i punkt 9 skal et fartoj, der fisker
efter tun eller tunlignende arter i konventionsomradet uden for farvande under national juris-
diktion standse, nér et fartgj med en kontroller om bord sender det relevante signal efter den
internationale signalkode til det, medmindre det er i gang med at fiske, idet det i sa fald skal
standse, straks nér det er faerdigt med det pagzldende fiskeri. Fartojsforeren® skal give kon-
trolleren, der kan ledsages af et vidne, tilladelse til at borde fartgjet. Foreren skal gore det mu-
ligt for kontrolleren at undersoge fangster, redskaber og alle relevante dokumenter i1 det om-
fang, han skenner nedvendigt for at kontrollere, om det pagaldende fartgjs flagstat overholder
ICCAT-Kommissionens henstillinger, og kontrolleren kan udbede sig enhver forklaring, han
madtte skenne nedvendig.

5. Ved bording af fartgjet skal kontrolleren fremvise det dokument, der er beskrevet i punkt 3.
Inspektion skal foretages séledes, at den er til mindst mulig gene og ulejlighed for fartgjet og
ikke gar ud over fiskens kvalitet. Kontrollaren skal begrense sine undersegelser til udeluk-

kende at fastsld, om ICCAT-Kommissionens henstillinger for det pageldende fartejs flagstat

35 Med foreren menes den person, som er ansvarlig for fartejet.
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er fulgt. Kontrollgren kan 1 nedvendigt omfang anmode foreren om at bista ham 1 sit arbejde.

Han udarbejder en inspektionsrapport i et format godkendt af ICCAT-Kommissionen. Han

underskriver rapporten i naervarelse af fartejsforeren, som har ret til at tilfoje eller fa tilfojet

eventuelle relevante bemarkninger, som skal underskrives af fartgjsforeren. Der skal udleve-
res en kopi af rapporten til fartejsforeren og til kontrollerens regering, som sa sender en kopi
til de relevante myndigheder i fartojets flagstat og til ICCAT-Kommissionen. Hvis kontrolle-
ren konstaterer, at henstillingerne ikke er fulgt, ber han om muligt ogsa underrette flagstatens
kompetente myndigheder som meddelt ICCAT-Kommissionen og ethvert inspektionsfartej
fra flagstaten, som vides at vaere 1 nerheden.

6.  Huvis foreren af et fartoj satter sig til modvearge mod en kontroller eller undlader at adlyde
dennes ordrer, skal fartgjets flagstat behandle en sddan handling pd samme méde, som hvis
foreren af et fartoj satter sig til modvarge mod en kontroller fra den pagaeldende stat eller
undlader at adlyde dennes ordrer.

7. Kontrollerer udferer deres opgaver i forbindelse med disse foranstaltninger efter bestemmel-
serne 1 denne henstilling, men de forbliver under operativt tilsyn af deres nationale myndighe-
der og er ansvarlige over for disse myndigheder.

8.  De kontraherende regeringer skal i forbindelse med disse foranstaltninger betragte rapporter
fra udenlandske kontrollgrer som havende samme beviskraft som nationale kontrollerers rap-
porter og folge dem pd samme méde i overensstemmelse med deres nationale lovgivning. Be-
stemmelserne i dette punkt betyder pa ingen méade, at en kontraherende regering skal betragte
en udenlandsk kontrollers rapport som havende sterre beviskraft, end den ville have i kontrol-
lorens eget land. De kontraherende regeringer skal samarbejde for at lette retlige eller andre
procedurer, der folger af en kontrollers rapport 1 forbindelse med disse foranstaltninger.

9. 1)  De kontraherende regeringer skal senest den 1. marts hvert & meddele ICCAT-
Kommissionen deres forelgbige planer for deltagelse 1 disse foranstaltninger 1 det fol-
gende dr, og Kommissionen kan over for de kontraherende regeringer fremsatte forslag
om samordning af nationale foranstaltninger pa dette omrade, herunder forslag om antal
kontrollgrer og inspektionsfartgjer.

ii)  Mellem de kontraherende regeringer gelder de foranstaltninger, der er fastsat i denne
henstilling og planerne for deltagelse, medmindre andet aftales. ICCAT-Kommissionen
skal underrettes, hvis andet aftales.

Ordningens gennemforelse suspenderes imidlertid mellem to kontraherende regeringer, hvis

en af dem har meddelt ICCAT-Kommissionen dette, indtil der indgas en aftale.
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10. 1)  Fiskeredskaberne skal inspiceres efter de geldende bestemmelser for det underomrade,
hvor inspektionen finder sted. Kontrolleren anferer i sin rapport, hvilken type overtree-
delse det drejer sig om.

i1)  Kontrollererne har befojelse til at inspicere alle fiskeredskaber, der anvendes, og alle fi-
skeredskaber péd deekket, der er klar til at blive anvendt.

11. Kontrolleren fastger et identifikationsmarke godkendt af ICCAT-Kommissionen pa alle in-
spicerede fiskeredskaber, der ser ud til at vaere i strid med ICCAT-Kommissionens henstillin-
ger for det pageldende fartejs flagstat, og registrerer dette 1 rapporten.

12.  Kontrolleren kan fotografere redskaberne péd en sddan made, at det af fotografierne fremgar,
hvilke karakteristika der efter hans mening ikke er i overensstemmelse med de geldende be-
stemmelser. I sd fald ber rapporten indeholde en liste over de fotograferede emner, og kopier
af fotografierne ber vedlaegges kopien af rapporten til flagstaten.

13. Kontrolleren har befojelse til at undersgge fangsters karakteristika med henblik pé at fastsla,
om ICCAT-Kommissionens henstillinger folges, idet [CCAT-Kommissionen dog kan indfere
eventuelle begransninger. Kontrolleren rapporterer sine resultater til myndighederne i det in-

spicerede fartejs flagstat hurtigst muligt. (Toérsrapport 1974-75, del II).

ICCAT-vimpel:

AT
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